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DOKTOR WESTERLUNDS SEXTIO-
ARSJUBILEUM.

TT FYLLA SEXTIO AR &r ju ioch
for sig ej sa markligt i var pa lifs-
spanstiga aldringar rika tid, men att
obruten hinna denna aldersgrans efter

decennier af framgangsrikt och aldrig hvi-
lande arbete pa ett af de ansvarsfullaste af
yrkesomraden, den praktiserande lédkarens, sa-
dant &r ingen hvardagshandelse.

D& doktor Ernst Westerlund, den ryktbare
Enkdpingslakaren, i morgon i kretsen af van-
ner och patienter firas for sina fyllda sextio
ar, har ocksd denna fodelsedagsfest sin all-
deles séarskilda betydelse, ty en varm, ur hjar-
tat gaende hyllning skall d& &gnas honom
fran tusen sinom tusen manniskor i olika de-
lar af varlden, hvilka genom hans lédkekonst
aterskankts till lifvet.

Helt visst skola bilderna fran den framsta-
ende lakarens hem, som illustrera denna text,
hos manga lasarinnor vacka tacksamma kanslor
vid minnet af deras vistelse som patienter i
den lilla staden, och fér dem, som ej varit
dar, torde det likafullt vara af intresse att i
inbillningen fa trada inom den dorr, oOfver
hvilken Dantes ord borde st ristade i sa-
lunda forandrad form: »l, som intraden har,
laten hoppet lefval»

Att fa aflagga ett besok hos doktor Wester-
lund &r nagot, som néastan kan utgdra en
lockelse for en och hvar, om ej for sjukdo-
mens skull, sd af »vetgirighet». Men orakne-
liga aro framfor allt de, som langta dit, da
de fysiska plagorna blekt deras kinder. Och
den, som en gang gjort ett sadant besok, skall
aldrig glémma det, afven om han icke ater-
vander frisk darifran, ty doktor Westerlund
ar med all sin formaga som lakare naturligt-
vis icke mer &n manniska. Men man lamnar
alltid denna plats lugnare och gladare, &h man
kommit, och i hvarje fall med hjartat fullt af
beundran for en man, som ej mangenstades
har sin like.

Doktor Ernst Otto Teodor Westerlund &r
prastson fran Oregrund. Han foddes den 22
oktober 1839. Som medicine kandidat del-
tog han i den &dla striden for Danmark och
tillfangatogs da& vid Als 1864. Han blef stads-
lakare i Enkoping ar 1867, efter att tva sar-
skilda ganger ha kallats till denna tjanst. Det
var tydligen oOdets vilja, att han skulle dit.
Forsta gangen ofverklagades namligen valet
pd grund af nadgot formfel, men da nytt val
foranstaltades nagon tid efterat, vardt resul-
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tatet precis detsamma — doktor
Westerlund bief vald &nnu en
gang. Genom sin omutliga ratt-
radighet, stora manniskokarlek och
sitt ansprdkslosa vasen vann han
redan fran forsta stund bade ri-
kas och fattigas fértroende och
tillgifvenhet, icke minst de se-
nares.

Hvad som forst ofverraskar den
resande, da taget stannat vid En-
koping, ar den for ett sa litet
samhélle ovanliga liflighet, som
rader vid stationen. Likasa vacka
de bada omnibusarna och alla
droskorna, hvilka halla dar, be-
rattigadt uppseende. Man stiger
upp i nadgon af dessa, hvilka vid
hvarje tag alltid regelbundet méta
darstades, fardiga att fora de va-
rande eller blifvande patienterna
den lilla vagbiten upp till staden;
vanligtvis &ar det mycket trangt
om platsen. Det bar af npp till
nagot af de bada praktiga hotell —
beroende pa hvilken »buss» man valt —som den
lilla staden, tack vare doktor Westerlund, for-
fogar ofver. Sedan man hér skaffat sig rum
och upplysningar, styr man vid 1-tiden sina
steg till den vidtberdomde lékarens bostad,
hvilken &r lika flardlost enkel som dess agare.
Man stannar framfor ett brunmaladt tvava-
ningars trahus och gar darefter genom en
bred inkoérsport fram till ett litet fonster i
portens midt; det ar héar biljetterna till mot-
tagningarna delas ut. Man knackar pa rutan,
en lucka Oppnas, och en kvinna visar sig
darinnanfor. Efter att hafva anfortrott henne
sitt namn, ladmnar hon i gengald bes6karen
en liten, med ett nummer forsedd metallbricka.
Sedan kan man antingen af henne eller pa
hotellet eller ndra nog af hvem som helst i
Enképing — ty alla &o mycket beredvilliga
att lamna upplysningar, da det &r nagot, som
ror »doktorn» — fa reda pa den ungefarliga
tiden, d& ens nummer kommer fore. Dar-
igenom ar man befriad fran obehaget att sitta
i vantsalen i timtal, utan kan hvila sig och
intaga sin middag i lugn och ro i sitt provi-
soriska hem for dagen. Na&gra markvardig-
heter bjuder icke det lilla Enkoping pa, och
en sjukling, som gar och vantar pa sin dom,
skulle for ofrigt nappeligen ha hag att bese
dem.

Yid den tid, som blifvit uppgifven, ater-
vander man till det bruna tvavaningshuset,
men denna gang fortsatter man forbi luckan
och in i tradgarden, vidare ofver den lilla
verandan och foérstugan in i vantrummet.

Doktor Westerlunds véantrum liknar ett tref-
ligt hvardagsrum; det ligger en stdmning af
hem ofver det. Rundt viggarna stda hoga
bokskap, fyllda med bocker, hemsydda gar-
diner med virkade spetsar hénga for fonstren,
gungstol och fatoljer, sma och stora bord med
bdcker och planschverk samt grénskande ara-
lier komplettera det intryck af varm hemtref-
nad, som méter en vid forsta intradet. Afven
patienternas upptradande bidrager hartill; da-
merna sitta med sina handarbeten och spraka
helt fortroligt i en stor gammaldags soffa, som
breder ut sin famn pa ena kortvaggen, her-
rarne sitta vid fonstren och se ut i tradgar-
den, de oroligaste och mera nervosa ga sakta
af och an pa golfvet; det ligger en nastan
familjar pragel o©fver det hela. Men ingen-
ting i detta rum tyder for ofrigt pa, att det
ar Sveriges mest populdre ldkares vantrum —
ingenting, icke ens de vantandes antal. Det
ar visserligen fullt hér inne, men icke ofver-
fullt, icke trdngt just, och det forefaller dar-
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for den oinvigde som ofverdrifna historier, att
mottagningstiden, som borjar klockan tv3,
stundom kan draga ut till tio, half elfva pa
kvéllarne. Men saken &r, som nyss namndes,
att hvar och en far veta sin tid pa ett unge-
far och ingen behofver darfoér sitta och trotta
ut sig onddigtvis med att vanta; ty skulle
man hafva férsummat sitt nummer sin
tur — har man rattighet att ga in sd snart
man kommer.

Till vanster om ingadngen synes pa ena
kortvédggen en med gront klade ofverdragen
dorr — det ar dorren in till sjalfva mottag-
ningsrummet. Yid 2-tiden 6ppnas alltid denna
dorr, och doktor Westerlund visar sig dar och
gor en liten gest till tecken, att mottagningen
ar borjad.

Det ar egentligen tvd sma episoder fran
detta vantrum, som brant sig in i mitt minne;
den ena ror doktorns patienter och den an-
dra doktorn sjalf, men bada &aro sd beteck-
nande i och for sig, att de nastan utgbra en
hel liten karaktaristik 6fver bada delarna . . .

En ung dam kommer in med forgratet an-
sikte, hvari lidandet star att lasa. Hon séatter
sig stum och forskrdmd vid ett af borden,
och en annan dam i hennes sallskap plockar
tyst af henne ytterkldderna. Man ser tydligt
i badas upptradande, att det géaller nagonting
allvarsamt. D& deras tur kommer, resa de
sig och gd med nedbdjda hufvuden till dok-
torn, och de stanna ovanligt lange déarinne.
Da de ater visa sig, floda tararne ymnigt
ofver den sjukas bleka kinder, hon gar direkt
bort till sin kappa, dar den hanger pa bok-
skdpet vid dorren, och borrar hufvudet in i
den, och pa& ryggens och nackens bdjningar
ser man tydligt, att hon star och grater. Den
andra damen star bredvid henne, strykande
det ljusa haret under djup tystnad.

En snyggt, men tarfligt kladd karl kretsar
tveksam och skygg omkring de bada damerna;
pd handerna, den grofva drakten och icke
minst den tjocka ylleduken omkring halsen
ser man, att han ar en arbetare. Han stan-
nar slutligen tétt bakom den unga flickans
rygg-

»Froken ... grat inte, froken,» sager han
medlidsamt och snor tafatt sina hander, »héar
far froken sakert bot. Jag kom hit som dods-
domd for ett par manader sedan, och nu kan
jag resa hem, nastan fullt aterstalld, om nagra
veckor. »

Bada damerna vanda sig mot den talande,
och den sjuka fragar halft hviskande:

»Hvad har ni for
da?»

Arbetaren boérjar noga beskrif-
va sin akomma, och under det
han talar, stralar hela ansiktet
upp, 6gonen glénsa af tacksamhet,

och han tillagger slutligen;

»Si, maken till doktor star inte
till att finna!»

Den unga flickan har upphort
att grata, och det lyser en glimt
af hopp i hennes bleka drag.

»Tack,» séger hon slutligen och
racker arbetaren sin hand, »och
lycka tilll»

Han nickar uppmuntrande. »Jag
ar saker om, att froken far bot
har. »

Sadana scener aro icke ovan-
liga i doktor Westerlunds vantrum.
Dar skoéter hvar och en sig sjélf.
Men i denne ovanlige manni-
skovans bostad matte luften vara
méttad med manniskokarlek. Sa-
kert ar, att det ofta finnes ett

band mellan d:r Westerlunds patienter, som
icke har den egna sjukdomen till grund, men
kanske mdojligen dess lékare.

Den andra lilla episoden, som fast sig i
mitt minne, ar sarskildt karaktaristisk for dok-
tor Westerlund. — Dér sitter en medelalders
dam vid stora bordet midt for dorren till mot-
tagningsrummet. Hon ar sorgkladd och haller
hela tiden handen for 6gonen; sedermera fick
jag veta, att hon var en gammal patient, som
dagen forut mistat sin far. Den gréna dorren
gar plotsligt upp, och doktorn visar sig i opp-
ningen. Han far strax syn pa den svartkladda
damen och racker ut bada handerna emot
henne. Och i hela hans utseende star sa tyd-
ligt maladt ett allt annat tillbakatrangande
begéar att hjalpa och trosta; han visste icke,
hur han skulle kunna goéra det fort nog —
bringa henne lugn och fortrostan — det lag
sd oemotstandligt uttryckt i den dar rorelsen
med hénderna.

Sadan ar doktor Westerlund — genomtrangd
af den mest oegennyttiga hanférelse for sitt
kall. Han ar fodd till lakare, séger man, och
kan det finnas ett storre erkdnnande af alla
hans ovanliga fortjanster &n detta? — Han
har en lakareblick, hvilken mangen gang ver-
kar som trolleri pa den sjuke; det forefaller
stundom, som om han visste allt. Darfor ar
hans makt 6fver patienterna otrolig: de lyda
hans foreskrifter in i minsta detalj, och héri
ligger naturligtvis till en stor del hans styrka.
Men bara det &r ju nagonting stort, i synner-
het som de sjuke lyda honom med gladje.
Han har en sallsynt formaga att faen att
tro pa sitt tillfrisknande, sdvida det finnes en
gnista hopp, och just denna hans makt ver-
kar ofta pa patienterna som lifselixir. Ty
man har pd samma gang en kanslaaf att
allt, hvad han sager, &r sanning; och det ar
det ocksd — doktor Westerlund bedrager aldrig
sina patienter. Men som hvarje klok lakare
modererar han sina uttryck; han séger inte
detsamma till en nervos, forskramd liten va-
relse som till en lugn och forstdndig manniska.

Och han kanner mer &n nagon annan, hvad
hoppet formar utratta — i vissa fall. Han
faller aldrig ett sadant uttryck som: »Ni kan
inte lefva en manad till.» Han séager: »Det
har &ar mycket allvarsamt, men vi ska skota
0SS. »

Doktor Westerlund séager alltid »vi». Det
skulle inte passa nagon annan lakare, men
for honom &r det ett privilegium. Ty alla,
till hvilka han yttrat detta lilla ord — det
ma vara fursten fran frammande land eller

sjukdom



torparhustrun frdn Enkdpingstrakten — alla
ha de ként, att det kan tina upp de mest
forfrusna sinnen. Infor denne lakare &ro alla
patienter lika. Ingen imponerar pd honom
genom rang eller pengar; han bdjer sig inte
djupare for kungens hofmarskalk an for handt-
verkaren fran Enkoping, och han tar icke mer
betaldt af den forre &n af den senare, savida
inte patienten &r fattig, ty da tar han ingen-
ting alls.

Hans praktik och erfarenhet &ro ju enorma,
men priset pad radfrdgningarna hos honom ha
inte stegrats i proportion harmed; det ar tva
kronor per besdok nu som forr. Man har ocksa
standigt en alldeles bestamd kéansla af, att
pengar ingenting betyda foér honom — inte
darfor att han icke behofver sina inkomster,
ty han &r ju egentligen icke rik — utan dar-
for att han ar sa sallsynt oegennyttig — i
var sa beraknande tid.

Det ar ju ocksd nagonting alldeles enasta-
ende, att en man utan nagra hdga examina,
utan relationer och puffar, en man, som slagit sig
ner i en aflagsen vra af varlden, en liten stad,
som saknar alla forutsattningar for att vara
knrort, kunnat bli sd enormt popular, i detta
ords vackraste bemarkelse, och icke allenast
inom Sverige och Skandinavien, utan &afven
langt bortom dess landamaren. Sadant lyckas
endast for den sanna storheten.

Fran ostan och véastan stromma tusentals
lidande arligen till den lilla staden En-
kdping, hvilken fullkomligt lefver och hafver
sin varelse af doktor Westerlund. Den &r
nastan som ett enda stort sjukhem, hela sta-
den, ty i néastan hvarje hus tar man emot
patienter, och for dem alla racker han till,
denne verksamme, marklige ldkare, hvilken
ar och anstrangningar tyckas sa foga berora.

»Enkopingskungen» &r en mycket beteck-
nande bendmning for doktor Westerlund; in-
vanarne hylla honom namligen som en konung,
och samhéllet har honom att tacka fér blom-
string och vdlmaga. | hvarje butiksfonster
prunkar ocksd hans portratt i midten — man
ma forofrigt skylta med hvilka varor som
helst. Och i de privata familjerna och de
manga sjukhemmen férekommer hans portratt
i ett nara nog oo6fverskadligt antal.

Men doktor Westerlund &r ocksd icke alle-
nast lakaren for bade Enkopingsborna och
sina patienter, han &r samtidigt den praktiske
radgifvaren och den valvilligt ordnande vannen;
han racker till for allt. De trassliga harfvor
i forhallanden och omstandigheter af hvarje-
handa slag, han redt ut for patienterna, aro
otaliga.

Det vimlar dagligen af promenerande i det
lilla Enkoping; men mellan kl. 3—6 pae. m.
ar det tomt pd gatorna. Da &r staden, hvad
den skulle vara utan d:ir Westerlund, ty.da
aro sjukhemmen stédngda for besdkande och
de sjuke hvila. Doktorn har befallt det; och
doktorns lagar fa aldrig Ofvertradas.

Ar man en tillfillig bestkare, kan man
mojligen hinna fara hem igen med kvalls-
taget. D& stiger man ater in i ndgon af de
badda »bussarna», och da hander det stundom,
att man till sin forvaning kanner igen alla
ansiktena darinne sen morgonen. Man sma-
ler helt bekant mot hvarandra och vaxlar
kanhanda till och med nagra alskvéarda ord,
ty det ar ett faktum, att man alltid blir van-
ligt stdtmd mot alla méanniskor efter ett besok
hos doktor Westerlund.

Uppe pa backen, dar vagen svanger af mot
stationen, vander man sig ocksd garna om for
att kasta en blick bort mot detta vidtberyk-
tade lilla samhélle. Ar det d& en host- eller
vintereftermiddag, kan man se, hur lyktorna

Bland nu befintliga Cacaosorier
intages sakert fornamsta platsen af
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borja tdandas déarinne i den lilla staden — den
lilla staden med sin store doktor.

I morgon haller den lilla staden fest for
sin frAmste medborgare.

D& forslaget om praglandet af en minnes-
medalj oOfver jubilaren forst framkom, ville
d:r W. med sin vanliga anspraksléshet ej hora
talas om nagon hyllning i denna form, men
gaf slutligen, ehuru ogérna, sitt medgifvande.

Medaljen, som &r graverad af professor A.
Lindberg och hvaraf ett exemplar i guld i
morgon skall ofverlamnas till jubilaren, béar
pa framsidan doktor Westerlunds profilpor-
tratt, medan baksidan upptages af foljande
inskription:

At lakaren, ménniskovannen, medborgaren.
Af staden Enkodping den 22 oktober 1899.

Dessutom forberedas &t honom gafvor, i
form af de fattigas bespisande, donationer till
hans fonder for fattiga sjuklingar etc.; vidare
kommer att till honom o6fverlamnas en stor,
textad adress, upptagande namnen pa ett an-
tal af hans patienter, hvilka samedels 6nska
bringa honom sitt hjartevarma tack for ater-
vunnen hélsa.

Det utmarkta och karaktaristiska portratt af
doktor Westerlund liksom interidrerna m. m.
frdn det ryktbara ldkarehemmet, som Idun i
detta nummer har néjet bringa sin lasekrets,
aro, tack vare doktor W:s alskvarda tillmotes-
gaende, i denna vecka sarskildt tagna pa stal-
let af Iduns fran Stockholm ditreste fotograf.

Arne.

| GAMLA HJULSPAR. NAGRA SMA
HOSTRETRAKTELSER AF ADOLF
HELLANDER.

U SA SMANINGOM bérjar allt att komma
i sina gamla hjulspar igen. De nya och
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uppflammande vreden &fver de hdjda prisen
ar redan sléckt, man finner sig béar i landet
och hufvudstaden s latt uti allt, och nar en
vecka gatt, talar man knappast mer om saken.
Det &ar sant, att allt stigit en femtio procent,
men hvad hjélper det att gndlla — man é&r
vél ingen »bracka» heller, man &r fosterlands-
van och stockholmare, saledes tillrackligt nobel
att icke fasta sig vid smasaker.

S& borjar herr och fru Stockholm att lefva
alldeles som forut. All trétthet, som bekym-
ren for en kort tid utbredt 6fver herrns an-
sikte, &r som bortblast. Nu stralar det ater
af energi och lefnadslust, handen har icke
langt efter planboken, och méter han en be-
kant, vill han strax vara »wohlthater». Ar
det pa formiddagen med en frukostrisp pa
Operakallaren, fastdn han spisat forut hemma,
och traffas man pa aftonen i teatersalongen
pd wisky och vatten i mellanakterna och kan-
ske pd supé & Du Nord. Det ar ingen suckan
nu minsann. Herr Stockholm ké&nner sig rik
och férmégen, och tjugufeméringarne vandra
frikostigt i de beldtna uppassarnes fickor. Och
finns det nagon anledning att vara med pa en
subskriberad middag pa Continental eller an-
nat forsta klassens stille, sd& kan man val
ieke honettement tala om de »daliga tiderna».
Det gaéller ju att hedra Petterson, »den for-
trafflige medborgaren», att lyssna till festtalen,
i hvilka allt i vart samhalle befinnes godt som
Guds eget verk — och for 6frigt tomma bé-
garne med det fortréffliga vinet. Man ropar
lefve for kung och fosterland, fér regering och
lagstiftare, for polisméstaren och kallarmésta-
ren, och till sist omfamnar man hvarandra och
grater ofver sin gemensamma lycka. Det ar
forst p& morgonkvisten, vid uppvaknandet, de
»daliga, dyra tiderna» ater skymta fram och
vifta sin svalka kring de heta hjarnorna.

Hm, tanker herr Stockholm, det var katten,
hva' vi voro tokiga i gar — men roligt
hade vil»

S& borjar han rakna brorskalarne pa fing-
rarna, men darefter tittar han i planboken,
blir ledsen och vénder sig mot véggen. Dock,
som en &kta sangviniker tréstar han sig
med ett:

»Man kan val inte vara olik andra heller
och stédnga in sig mellan fyra vaggar!»

Ja, se dari ligger det! Och med en hel
del af fruarna ar det pd samma satt. Fru
Andersohn pa visit hos fru Petterzon har
under en halftimme beklagat sig 6fver, att allt
stigit i pris och &fven att Andersohns affér
gifvit tre tusen mindre i ar, men sd far hon
syn pa fru Petterzons kladning.

»Nej, se, du har ny kladning! Den var for-
tjusande vacker! Jasd, det ar det allra moder-
naste, sota du, hvad gar den till?»

»Sjuttio kronor med arbetslon.»

»Ja, det kan inte hjalpas, jag har visserli-
gen flere vinterkladningar, men en sadan dar
maste jag ha, och det i morgon dag.»

Nu ar det icke fraga om »dyra tider» langre.
Och éar det frdgan om att halsa pa hvarandra,
sd heter det visserligen:

»Ni aro sd oandligt valkomna i all hvar-
daglighet, men ni fa icke vanta eder annat
an en kopp te och en smorgds. Vi ha gud-
nas icke rad att i dessa tider halla kalas.»

Men fru Andersohn &r knappt utom dérren,
forr &n tankarna komma:

»Kors i alla mina tider, hvad ska jag ta
till supén. Petterzons hade det sd fint och
dyrbart, nar vi sist voro hos dem. L&t mig

dyra vaningarna &ro ordnade, den dyra bjodg¢ De hade ménga varma rétter pd smor-

veden uppkdpt, och redan sprakar en munter
brasa har och hvar i salongerna, och den
sléjbehédngda lampan sprider sitt milda sken
och gifver at allt ett hemtrefligt behag. Den

HULTMANS CACA

gasbordet. Na&, jag gor nagra omeletter och
raguer — de hade orre, da tarjag hamburger-
kyckling. De hade ingen efterratt, men det
skall jag ha!»

CS-uid.med.alj

vid 1897 &rs Konst- och Industriutstallning
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Denna sista tanke riktigt varmer
fru Andersohns hjarta, det svéller af
stolthet, men portmonnan krymper be-
tankligt ihop under uppképen af sar-
diner, kaviar, rokt lax, gasbrost och
champignoner och kyckling. Det blef
och hette naturligtvis »en enkel smor-
gas», men den enkla smorgasen hade
forstort hushallsekonomien for en hel
vecka. Man hade anda hunnit malet,
vunnit priset, det att vara lika god som
en ann’, till och med att »ligga 6fver».

Fru Petterzons flicka Sofie skulle
kanske med sin ursprungligen kraftiga
kroppskonstitution ha kunnat bli en
duktig hushallerska och sedermera hus-
moder i ett enkelt hem. Nu skall
hou gd i samma pension som presi-
dentens flicka, som bor i forsta vanin-
gen. Hon skall f& samma edukation,
samma vanor och samma fordringar
pa lifvet. Snorlifvet gor den feta flic-
kan rod i ansiktet, de spetsiga kan-
gorna kldmma henne, hon talar fran-
ska som en dalkulla, och strdngarna
springa standigt under hennes fingrar
i pianot. Hon skall, med ett ord, fa
en riktigt fin och bildad uppfostran.
Hon maste naturligtvis ha det »som

alla andra». Hon &r fattig, men upp-
fostras som en hundratnsenkronors
flicka!

- »Att vara sdsom alla andra...» —
Det ar denna dumma fras, som gar
igen oOfverallt — i hemmen, pa gatan

STADEN ENKOPINGS MINNESMEDALJ OFVER

dir westerlund. Fframsidan.

i sallskapslifvet och
till och med i sko-
lan. Det &r ett lyte,
skapadt af dumhet,
af fafanga och afund-
sjuka. Det forstor var
ekonomi och karakta-
rens  sjalfstandighet
och urstandséatter oss
att tadnka fritt, hog-
sint och sként. Vi
utmatta oss genom
denna ifver att har-
ma, att ropa bravo at
allt nytt. Latom oss
stafja oss och lat nar-
rarne springa for sig
sjalfva. Sjalfstandig-
het ar hvad vi be-
hofva.

Upp ur de gamla
hjulsparen, och in pa
nya fornuftigare ba-
nor!

A. Blomberg foto.

O. Ellquist foto.

VAR NYE UTRIKESMINISTER.

FTER GREFVE Ludvig Douglas, hvilken,

E som bekant, med anledning af den utgang

norska flaggfragan fatt, stallde sin radsplats till
konungens forfogande, &r kabinettskammar-
herren Alfred Lagerheim, forutvarande envoyé
extraordinaire och ministre plénipotentiaire i
Berlin, Karlsruhe och Dresden, designerad att
intaga den ledigblifna taburetten vid konun-
gens radsbord.

Utndmningen véantas i dessa dagar och &r
méahanda redan ett fullbordadt faktum, da
dessa rader komma infor vara lasares ogon.

Carl Herman Teodor Alfred Lagerheim &r
fodd 1843 i Kopenhamn, dér fadern, seder-
mera statsministern for utrikes arendena, frih.

isa

d:r westerlunds vantrum

Elias Lagerheim, da var envoyé. Fran
bérjan bestdmd till samma bana som
faderns, blef hr Lagerheim, efter aflag-
gandet af noddiga akademiska prof, at-
taché vid beskickningen i Paris 1862,
utnédmndes 1865 till andre sekreterare
i utrikesdepartementet, blef 1870 lega-
tionssekreterare i Petersburg och ut-
namndes 1876 till kabinettssekreterare.
Denna post bekladde han i tio ar och
deltog samtidigt i hufvudstadens kom-
munala lif, bl. a. sdsom ordforande i
Stockholms stads brandkontor. Sedan
1874 &r han i éktenskap foérenad med
friherrinnan Kristina (Ina) Mander-
strom.

Att herr Lagerheim i sin egenskap
af envoyé extraordinaire m. m. i Ber-
lin, Karlsruhe .och Dresden pa dessa
platser vardigt representerat de for-
enade rikena, darom finnes endast en
mening, liksom ock om hans stédse
visade vdlvilja och hjalpsamhet mot
svenskar och norrman.

Det portratt af den nye ministern,
som vi i detta nummer hafva ndjet
bringa Iduns lasekrets, har pa var dar-
om gjorda framstallning med alskvérdt
tillmotesgdende stéllts till Iduns forfo-
gande af ministern personligen, hvil-
ken sjalf utvalt detta portratt sasom
bast karaktariserande hans nuvarande
utseende.

STADEN ENKOPINGS MINNESMEDALJ OFVER

dr westerlund. fransidan

ETT AFSKED.
STUDIE AF EL-
SA LINDRERG

FORTS. O. SLUT FRAN
FOREG. N:K.

agda sig upp

M mot honom
denna vemods-

fulla, mjuka blick, som
ofta kom i hennes
dgon, nar hon vénde
dem mot Volodja .. .
Nej, han forstod hen-
ne icke, skulle aldrig
komma att gora det
— denna stora, vackra

e lyxménniska, som all-

tid suttit pa andras
stolar med samma be-
kvadma grace, som han
nu satt pd sin rika
hustrus.

»Men en ung, vac-
ker flicka som ni, fro-



ken Magda — ensam
i en frammande stad,
det &r farligt. Och den
faran .... den ....»
Volodjas kn& var helt
nadra Magdas. Han
bdjde sig fram for att
sla af cigarrettaskan
mot malakitskalen, och
i samma o6gonblick
lade han sin hand med
en latt, omarklig tryck-
ning ned pa hennes. . .
»Resinte, Magda! Det
ar jag, som ber dig.
Res inte ... !» Denar-
tigt passiva rosten var
forbytt till en under-
tryckt hviskning, som
slingrade sig smidigt
som en reptil in mel-
lan Magdas fordolda
kanslostrangar och
kom dem att vibrera
i mystisk domnande
njutning.

Hon kénde &nnu
kvar pa sin hand hans
latta nervbsa smekning, &nnu sedan Yolodja
stigit upp och satt sig ned vid den uppslagna
flygeln. De stora, Osterlandska turkoserna i
hans manga ringar aro leende bla som ljns

A. Blomberg foto.

A. Blomberg foto.

ag/f«.v

fifiSgs

DIR westerlunds mottagningsrum.

sommarluft, nar hans langa, smala fingrar glida
upp och ned o6fver tangenterna i smeksamma
pianissimoackord. Och han bdrjar sjunga sakta,
som nar man ar radd att skramma en fin,

ibUN 1899.

skygg stdmning. Och
hans rést var vek och
insmygande som blic-
ken ur hans langa
sammetssvarta 6gon.

Eho! Eho! Les agneaux
vont au plaine.

Eho! Eho! Les loups
sont aux bois
Tant' qu'au bord des

fontaines
Ou dans le frais ruisseau.
Les moutons baign’ leur
laine
Y dansont au préau —

Fran en hog golf-
lampa bredvid flygeln
faller ljuset genom en
rod sidenskarm i ett
varmt skimmer ned
ofver Yolodjas morka
hufvud. Och genom
de tunga skuggorna,
som draperierna kasta
ofver allt har inne, gli-
der det rbda skenet

vidare i sin stramt
begrédnsade cirkel-
krets. Det badar en liten finlemmad marmor-
gudinna i ett lackert rosensken — gifver ett

glitter at en hog, slipad kristallvas, 6fver hvars
forgyllda kant ett knippe orkidéer vrider sina

D:R WESTERLUNDS PRIVATA SALONG | VANINGEN EN TR. UPP.
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bizarra, porslinsglatta blommor — ténder ett
helt litet rodt fyrverkeri mot den bukiga foten
pa en kopparstake och nar slutligen en gam-
mal, svartnad flamlandsk tafla, hvarofver det
faller i tunna, darrande ljusflackar, som likna
bleka rosenblad.

... Och pianissimoackorden smyga sig tas-
sande ofver flygelns hvita elfenben.

— — — Mais en ombres lointaines
Leurs y cachent leurs bourreaux;

Malgré  leurs plaintes vaines

Les loups croquent les agneaux — — —

Och s& som Volodja satt i denna utsokt
raffinerade omgifning, sakta sjungande Magda
in i sin egen melankoliska stamning, personi-
fierade han for henne hela detta forfinade
njutningslif, som hon nu skulle 1damna och som
hon i afskedets flygande 6gonblick kénde, att
hon dock skulle komma att langta efter med
saknadens hela intensitet. .. Arbeta ... ar-
beta... Den modiga, starka kansla, hon forut
kant darvid, ar med ens som borttrollad. Nu
ar det bara som att stirra in i ett morkt, en-
formigt langt perspektiv. Och det ar endast
tarfligt, hardt och fult och prosaiskt alltsam-
mans. Och hon skulle tréla sig trott och
gammal och ful bland alla de andra, som knuf-
fades om arbetet. Och hon skulle std utan-
for den krets, dit hon nu hérde, och hon skulle
behandlas s3, som de behandlas, som arbeta
for sitt brod.

Plotsligt ar den o6fver henne, denna forslap-
pande léangtan att stanna, bara stanna, inte
bry sig om nagonting och glémma allt annat,
bara for det, som fangar henne nu. Hon vill
lata sig domna, vill i ett nu riktigt fysiskt
kédnna lyxens vaéllustiga njutning, och hon
borrar nacken bakat mot sidenkuddarnes sjun-
kande dun, sd att de vika sig upp omkring
hennes hufvud. Och det ar en fréjd fér henne
att kanna, hur soffans sammet suger sig fast
vid hennes resdréakt, som om den ville hélla
henne kvar.

Turkoserna dansa alltjamt lika oftéranderligt
leende bld ofver tangenterna. Men i hans
rost har kommit ndgot kvéafdt, dngestfullt, na-
got péatrangande hett.

— — T’es mon agneau, ma reine,
Les grands villes c’est les bois . ..

Magda har en kansla af, att han nu ér
henne alldeles néra, &r tatt 6fver henne och
hon sluter 6gonen i viljelés domning.

— — Eeste ici donc, Mad'leine,
N'ten vas pas du hameau ¥------ —

Och s& kommer det igen, det ensligt melan-
koliska omkvéadet:

Eho! Eho! Les agneaux vont au plaine.
Ehol Eho! Les loups sont aux bois — — —

— Ett tunt, skort sidenfras dar borta pa
divanen. — | skuggan af det stora palmbla-
det blanka groéna paljettormar till i en kall,
slocknande glimt.

»Den &r ju ratt natt din gammalfranska
herdevisa. Men, min kéara van, s naivt sen-
timental!» Adine reser sig upp fran soffan.
Diamantspannet omkring den friserade har-
knuten har &kt en smula pa sned. Hennes
o6gon skygga matt for det varma, roéda ljuset,
som forena Volodja och Magda inom sin ma-
giska krets.

HoJjuvelerare -A

N V/* t Jikobstorg
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HENRI MARTEAU.

Volodja har slutat med ens midt i ett ackord.
Och kvar i luften som en fraga blir den in-
stéallsamma lilla visan.

Under sin tunna glaskupa slar en liten sir-
lig rococoklocka med skrattsjuk silfverklang
sina korta, snabba timslag. Rundt om den
forgyllda urtaflan dansa herdar och herdinnor
sin gracitsa, boéljande ringdans, som om tiden
har inne ej vore nagot annat an en kokett
herdelek.

Magda spande all sin kraft for att i ett nu
skaka af den fangslande domningen. Hon
sokte skydd bakom en febril, uppjagad bradska.

» .-Jag maste gd nu ... radd att komma
for sent. .. baten ... Farvall Tack! Farval!»

Hon visste inte riktigt sjalf, om alla ord
kommo med — alla ord, som skulle, nar man
tar afsked och &r fullt korrekt, visste bara,
att hon maste bort fort, kdnde Adines tunna,
flyktiga kyss och sdg Volodjas smala, bugande
axlar. Sjalf var hon liksom langt borta fran
alltsammans. Och som i fjarran hoérde hon
Adine erbjuda henne sitt ekipage till baten,
horde ocksd sin egen rost tacka och afboja.

Sdjhteijer-Stiien

ar det basta!

FABRIKSAKTIEBOLAG |
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[ UTSTALLNINGSTVALAR:
: Viol, Hyacinthe,

I THEA-ROS-PARFYM M. f1.
prisbelénta vid 1897 drs utstéllning med

Héliotrope, Syrén m. fl.

—_——— — - —

\ GULDMEDALJ

z Porsaljes i vara butiker \
z 8 Lfefirering~sgeitem — YeeterlAiijjS***«*« 18. =
E A. T. 6469. A, T. 2497. z

samt hos alla finare parfymhandlare i riket.

Volodja hade tagit kappan fran betjanten,
och nar han lade den 6fver hennes axlar, kande
hon hans heta hand snudda mot sin nacke.
Det sista, hon sig, var Adine och Volodja
mot en bakgrund af raffinerade farger och
dampadt varmt ljussken. Och dorrens forgyllda
listverk slét sin rika guldram omkring dem.

Och dorren foll igen — Och Magda stod
utanfor.

Nedfér de mattbelagda trapporna sprang

hon som forfoljd, sprang &annu, sedan hon
kommit ut pd gatan. Forst nar hamnens
lyktor syntes i den gravata dimman som gula
suddiga punkter, stannade hon och drog in
den skarpa sjoluften i ett djupt, befriande
andedrag.

Med langsamma, fasta steg gick hon fram
mot angbaten, som med sina tunga, groteska
konturcr stickande fram ur morkret liknade
ett stort vidunder, som lag och véntade.

— k>

Teater flta /AUSIi k.
m-m

TjiRU ANNA PETTERSSON-NORRIE gaf i fredags

ater en visafton i Vetenskapsakademiens horsal.
Att publiken sa fulltaligt infunnit sig, visar det
varde den satter pa fru P.-N. och hennes foredrags-
konst. Denna star ock i uttrycksfullhet och karak-
tdriseringsformaga sardeles hogt och vinner, stodd
pa god sangkonst, som den ftillika &r, gifvet fram-
ﬂan? och bifall. Skrattsalfvorna ljédo ock oupp-
0rligt. och framkallade flere nummer utdfver det
rikhaltiga och omvéxlande programmet.

TTENRI MARTEAU, den framstaende franske vio-

linvirtuosen, hvilken redan vid sina forega-
ende upptradanden harstades fullstandigt spelat sig
in i hufvudstadspublikens gunst, konserterar dnyo
i Stockholm den 24, 27 och 29 dennes.

Om hans senaste konsert i Berlin har Berliner-
pressen uttalat sig i de varmaste loford. Bland
annat skrifves: »Henri Marteau har utvecklat sig
till en utmarkt violinist, med ett ord: en hel konst-
nar. Utaf virtugsernas fasoner eller sétt finns hos
honom ej ett spar. Ans;la(ra}kslbst och blygsamt som
hans upptrddande &r ocksa hans satt att fora stra-
ken. Och han gor detta enkelt och férndmt i konst-
verkets anda. Det &r ej violinvirtuosen Marteau, som
framvisar sig sjélf, utan Bach, Mozart och Brahms
ha ordet. ch” detta &r det storsta berdm, man
kan ge en konstnar.»

4 vdra nyheter i svart, hvitt eller

Begar E)rofver
5 kr. pr meter.

kulort fran 55 ore till

Specialitet: Nyaste sidentyger for sallskaps-,
bal- och promenadtoaletter samt till blusar och foder.

De utvalda sidentygerna séndas till Sverige endast di-

rﬁgrﬁne‘éi" privatpersoner tull- och fraktfritt till
Schweizer & Co., Luzern (Schweiz).

Sidentygs-Export. c6)
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(Pris for fodelse-, forlofnings- och vigselan-
nonser kr. 1: 50; dédsannonser kr. 5: —.)

DOD.

L

Att min innerligt dlskade maka,

Ida Bjorling,
fédd Nudtzmann,

efter en lefnad af 35 ar, 4 manader,
29 dagar,. i dag kl. 5 f. m. stilla af-
somnade i fast tro pa sin fralsare, Je-
sus Kristus, djupt och innerligt saknad
och begraten af mig och vara tre sma
gossar, fader och syskon samt 6friga
slaktingar och vanner, varder endast
pa detta satt tlllkannaglfvet
Svillinge pr Arneberga 1812/i099.

Ilvar Enander Bjorling.

Jesus sade: Jag ar uRIpstandelsen
och lifyet, hviXken, som lefver och tror
pa Mig, han skall lefva, om han an
dod blefve.

- Sv. Ps: 33. 344, 347: 5, 10.
Sionstoner: 343, 341 325: 1 2

Tandlakare TOM von HALL.
— 15 Stureplan 15. —
Hvard. 10—2, 5—6. Helgd. 10—12.
Allm. Telefon 5848.

Tandlékare

John It. Lindh-Hygrett,

11 Birgerjarlsgatan 11,

Rédfragningstid 1—2. Allm. tel. 13057.

étaneUaAxu
Drottning-g-atan 68, Stockholm.

TANDLAKARE

G. G:son Hard af Segerstad,

Alma Hard af Segerstad,

Birger Jarlsgatan 13, 1 tr.
Rikstel. 20 48. Allm. tel. 86 46.

Tandlakare G.W. Widfond

Drottningg. 74. — Rikstel. 2754
OBS.! Garanti for héllbarhet.

Tandlakare WIBOM,

Ostermalmstorg 1.
Mottagningstid 10—12, 6—7.
Tandlékaren

Dir Erik G. Akerlund

har efter flerdriga studier och praktik i
Nord-Amerikas Forenta Stater 6fvertagit och
fortsétter Tandl. Carl Rosanders praktik
i n:r 36 Malmskilnadsgatan.
Rédfragningstid 12—1. Allm. tel. 5763.

Professor G. Cederschidld

har flyttat till
Engelbrektsgatan 5.
Tel. Osterm. 2826.
(S. T. A. 65353)

BRAND

FORSAKRINGS
AKTIEBOLAGET

FEN IX

JAKOBSTORG
baden borg,

FM-]I?II_ FI’FF) norrkoping.

Vinterkurerna (1 okt.—1 maj) mycket verksamma.
Fru Sofla Larsson, Jonkoping.

Ortmixtur”

for magsjukdom.

Har ront exempellés framgang. Flera tu-
sen manniskor valsigna den. Rekommen-
deras af lakare och barnmorskor. 6 fl. pa
en sats kosta 4: 40 pr sats. Sdndes pd jarn-
vag mot efterkraf, pa batar endast da den
ar forut betald. Uppglf den sort, som &n-
skas af de tre sorterna. Endast hel sats:
sandes.

N:r 1. Hellésande for kronisk forstopp-
Ilng magkatarr m. m.

N:r 2. Halﬂosande for magsyra, kolik,
jalisten” m.

N:r 3. Bmdande for tarmkatarr,
m. m. — Jonkdping i januari 1899.

Rikstelefon.

Sofia l,arsson, Ostra Storgatan 6%
Jonkopmg

diarré

Tlllkaxmaglfves

att frdn och med denna manads ingdng anvindes NSTRUKTIONS-APOTEKET
NORDSTJERNANS Mineralvattenfabrik for tillverkning af laskedrycker, sdsom Apol-
linaris, Vichy-, Soda- och Seltersvatten m. fl. uteslutande s. k. diamantborrvatten, ett
absolut rent och bakteriefritt vatten och foljaktligen vida ofverldgset tillverkning medelst
vattenledningsvatten.

For beredning af mineralvatten anvédndes fortfarande endast destilleradt vatten.

. Vordsammast ] .
Instruktions-Apoteket Nordstjernans Mineralvattenfabrik,
H. K. H. Kronprinsens hofleverantér.

120 Birger Jarlsgatan.

ELIZA ORZESZKO

har nu i bokladorna utkommit en

Riks-Telefon 39 18. AUmM. Telefon 116 79.

rvv >

> INGEBORG ZETHELIUS
wr KOKBOCKER < U

\AVS hy bok:
”LILLA HJIALPREDAN | KOKET” 1.—
Dito med tilligget ”SONDAGSMAT” 1.50 H ans hustru
”SONDAGSMAT” ensam............. 0.50]

a kr. 2:25.

»— dkta klang i dessa lefvande
karaktarsskildringar och &kta féarg
i dessa naturmalningar.»

JOH. LUNDSTROM & C:o.

Stenkol, Cokos,
I:ma maskinkrossad Antkraoit,

béasta bransle for iIInmiuationskamIner och VArmenecessérer.

Bpiketter

for kOPpISlaI‘ kakelugnar, strykugnar m. m.
Allm. tel. 2288. Kontor: 99 Skeppsbron 99. Rikstelefon 427.
Allm. tel. 6*19. Forséljning: B Strandvagen 5. Rikstelefon 22 29.
Allm. tel. 6198. Filial: 1 Parmmaéataregatan 1. Rikstelefon 2812.

| hvarje vélférsedd bokhandel.
Forlaggare: LARS HOKERBERG, Stockholm.
V\WWWYV/ vwv\W

Bankaktiebolaget
Stockholm—Ofre Norrland,

Drottninggatan 6.
Hushallsrdkning 5 %.
Kassafack till 15, 20, 25 kronor.

Sparkassa 5% proc.

Aktiebolaget

Stockholms Privat-Assistans.
Bank- & Hufvudkontor
16 Regeringsgatan 16.

Inteckningsbolaget.

— Stockholms  Intecknlngs-Garantl-Aktlebolag. —
Hufvudkontor: Malmtorgsgatan n:r 1,

Afdelningskontor : Elblloteksgatann ri3,
Oppet KI. i/ulo—3
Depositionsranta
Upp- och Afskrlfnmg
Sparkasserakning(vid Afd.-ki
P& kapital rakning & 6 man. uppségning
godtgores Bankens hdgsta depositionsranta
och tillampas vid intraffande ranteférandring
den nya réntesatsen omedelbart utan fore-
gaende uppségning. (S. T. A. 55187).

Dagligen tilltager
forbrukningen
allt mera af

Skydd at etteHetvande!
D:r P. Hakans-

Allmanna ->—

Pensionsforsakringsbolaget sdsom
tillforsakrar pa fordelaktiga villkor medel mot
utmatningsfria pensioner Harsjuk-
&t ankor och barn eller andra efterlefvande domar, Hud-
meddelar dessutom lifrénte-, kapital- och sjukdomar,

testaments-forsékringar i olika kom-
N binationer. i
OBS.! Afven genast bérjande lifrantor.

mMrt All bolagets vinst tillfaller de for-
sakrade antingen i form af hojda pensioner
lier nedsatta forsakringsafgifter.

Hufvudkontor : Strémsborg, Stockholm.

Yttre skador,
Snufva, Hosta m.m.

Allménheten varnas mot efterapningar af
fabrikatet.

y often Ljungdahl’s

HyvitvaruafFar
Q Malmskilnadsgatan Q
Allm. Telef. 10604.
Bestallningar emottagas &o all slags

somnad afven da tyg in-
lamnas.

Det basta

rengoringsmedel for kokkarl, bleckkarl och
trakarl ar Lagermans Kraft-Shur-
Pulver, hvilket finnes hos alla Specerister
och Jarnhandlare i riket. Ende tillverkare
Kraft-Tval-Fabriken, Jonképing.

g Fysiologiska skodon £

10 for damer, herrar och barn 5

Goteborgs Handelsskola

Goteborgs och Vastra Sveriges fornamsta
och mest anlitade handelslaroverk,

(Grundad. 1880), B

Erik Dahlbergsgatan 2, hornet af Parkgatan.

Nya hufvudkurser bérja den 17 okt., den 1
och "15 november.

Vid ldroanstalten emottagas sival kvinnliga
som manliga elever af hvarje samhéllsstdl I-
ning och utan afseende pa alder eller for-
kunskaper.

Grundlig cch fullstandig undervisning i dubbla
italienska bokhélleriet, rakning, skonskrifning,
rundskrift, stenograf!, svenska tyska, engelska
och, franska spraken.

Amnena &ro valfria.

Skolan ar afven behjalplig, att s vidt
mojligt ar, anskaffa platser at sina elever.

Vérterminen borjar den 24 januari 1900.

Bref besvaras per omgaende och prospekt
kostnadsfritt pa begéran.

Goteborg i oktober 1899. 9

KARL 0. LINDEBERG, 8
(S.T.A.08791) skolans forestandare.
Trasnidarejarn.
Storsta sortiment. Illustrationer och pris-
lista sandas pa begaran gratis.
P. AUG. PAULSSON, Helsingborg.

tillverkas hos undertecknad

till moderata priser. fe*
IMP" Personer, som hafva omtallga Si
Es OHer forstorda fotter, kunna hos mig 0
fa skodon, som passa vél ogh &ro be-
kvdma att ga med

3 C. NILSSON, Drottningg. 100 §

billigare, men i alla afseenden fullt jamforliga med ryska.
(S.T.AH. 4529)

Skandinaviska Gummiaktiebolagets

Galoscher.

Hallbarheten garanteras. Billigare an ryska.

Kappmagasinet IDUNA,

Kungstradgardsgatan 12 (Holmbloms f. d. lokal)

rekommenderar sitt nu fullstdindigt inkomna stora lager af

Pariser=, Berliner- och Londoner-Modeller
fran enklare till mest eleganta.

OBS.; Skraddare-Koftor och. Kostymer.
ti Systrarne Hultgrens Tapisseriaffar,

Stockholm, Drottninggatan 27, ingang fran St. Vattugatan,
finnes Broderier i moderna monster. Nationaldral tei- utforas fort. anska konstvafna-
der i gammalnordiska monster. Manster sandas pé begéran. Order till landsorten ex-
pedieras omgaende mot postforskott. Allm. telef. 15165. Silfvermedalj vid Stockholms-
utstéllningen” 1897.

lanscher

nimi# for konstviafnad och broderi. Prisbelénad. Manga ansc
roi

IvIUII&IvI UUfII i fargtryck. 2 haften. Erhalles mot insandande a
postanvisning till utg. Maria Collin, Lund.

Slngers Original-Symaskiner

____aro de basta.
Séljes i Stockholm endast

15 FrecLsgatan 15, Singers filial.

tti

Duktyger, Handdukar, Né&sdukar,
Lakans- och orngattslarfter.
Hollands Madapolam, Longcloth,

Till utstyrslar.

Piqué. Vadstenaspetsar och Bro-
derier. L&ga, bestamda priser.
Vadstenaboden

Hanna Peterson & C:o.
Regeringsgatan

22 22

Carolina Ostemans Handarbetsskola,
Lastmakaregatan 14 & 16,

lamnas undervisning af skickliga lararinnor till dldre och barn i alla slags Slat- och Konst-
sémnader, Markning, Filetguipure, Knyppling, Macrame, Trasnideri, Glodritning, Léader-
plastik, Glasetsnm% Spén- och Bastarbeten m. m. Fritt val af arbete och tid. Tilltrade
nar som helst. liga priser. Prospekt pa begaran.

Broderier, Markning, Uppritningar och Monteringar utféras p& bestallning.

Slakteriaktiebolaget Norrmalms,

Stockholm,

KoncentreFade Bouillon
rekommenderas sdsom den basta och billigaste i handeln forekommande bouillonssorfc.

F. Uhnér k Co,

— Etablerad 1866 —

Utsokt sortiment af
Mobeltyger, Gardiner,

Portiérer, Borddukar, Mattor

R — Reelt och billigast. —
22 Fredsgatari 22. Profver utlammas Gl Londsorten.

Pensionnat de djeunes demoiselles.

Maison de premier ordre. cation soignée. Vie de famille agréable. Con-
fort moderne. Demander le prospectus aux Directrices M:elles Guillaume, Rosevilla,

300,000 ex.
upplaga

har den modejournal, hvaraf en svensk
upplaga sedan flere ar utgifves under
namnet lduns Modetidning och som ar
for ar undantranger alla andra mode-
journaler. — Iduns Modetidning utgifves
i 2 upplagor, badda med 2 n:r i manaden,
hvartdera numret innehallande inemot
100 charmanta illustrationer samt &t-
foljdt af en stor dubbelsidig monster-
bilaga. Med den dyrare upplagan —
planschupplagan — som kostar endast
5 kronor pr ar, folja dessutom 1 ggi
man. en fin-fin kolor. modeplansch och
en fortrafflig handarbetstidning. Den bil-
ligare upplagan utan dessa bada bllagor
kostar blott 3 kronor. 1 innehdll och
pris, jamférda med hvarandra, star den-
na modetidning absolut

oupphunnen.

TIDNING



Husmdodrar

Spara
ar losen for hvarje
husmoder med én

begransad hus-
hallspenning |
Huru gora en
verkligt stor bespa-
ring? “Jo, anvan-
den i Edra hushall
Pellerin8 Margarin,
Goteborg, som ar
bast, dr}/gast och
billigast!

Vala-Stolar.

Undertecknad far for den &rade allman-
heten rekommendera sina Vvalgjorda arbeten
af alla sorters Stolar, sasom sals-, for-
maks-, pinn- & gungstolar samt sals-,
serverings- och nattduksbo?d m. m.
Bestéllningar utféras skyndsamt och till bil-
ligaste priser. Illustrerad priskurant sandes,
da enkelt porto bifogas.

Postadress :

J. LINDHOL M,
Oster-Vala.

H. Ohlins
SKOAFFAR,

Malmskillnadsgatan 5,

rekommenderar sig med ett vélgjordt arbete
till humant pris.

jnmdtipfQrtnii
nfﬂlari/Hn'()ji(aglriuaj

Sk

Mitt privata Hem i

Rattvik

for klena personer halles 6ppet afven vin-

tertiden.
Ellen Mellander
(G.80011) (f. d. Sophiasyster).

H. 6. Soderbergs

Import-Aktiebolag.®
jteacit yb.
Stenkol ™~

Varumérke. Varumarke»

Akta Marie-Briquetter.

JContor: Slussplan 63 A.
f' (ftantmastarehuset)

Allm. tel. 2582 & *51.
Kite- » 575.

Foioicraf,

Drottninggatan 29 A.

Spécialité: Konstnérligt utforda portratt
kol-" eller Pigmenttryck.

Duktyg

Damernas uppmarksamhet

fastes pd att i »Magasin Noin finnas alltid sasongens Nouveautés i
svarta Kladningstygerf och pa grund af mina stora direkta inkop kan jag
erbjuda mina artiklar till 1angt billigare priser &n nagon annan affér.

Fantasityger i flera
hundra monster fran
1: 50 till 6 kr. Pogoli

matt, smalrandigt,

8 — till 4: 85, Mohair, sléta]
och fasonerade fran
]

Genombrutna tyger af
siden och yllé Tran

S.denfyger, fran de 1: 95 till 9 kr

weldsn Magasin Noir

mest eleganta.
3 Stora Vattugatan 3, 1 tr. upp.

SpecialafTkr i Svarta Kladningstyger af

1: 50 till 6 kr.

 oaniace | ylle oeh siden, Kapptyger och
fran 1: 50 . Krimmer
till 6:50.  Aimyre, mycket eie- | Crépe Anglais i stort urval.
ffant, ro- 1 till sorgkosl¥- .
2:35a 2:75. Lén1grandiga mer fran 1- 75 till 3:95.1
_ er

fran 2: - till 9 kr. \

Scorsta urval af Tyger till promenaddréakter.
Lokalen &ppen kl. 10 f. m.—4 e. m. OBS.! Bestdmda priser. Profver portofritt.

GROSSE & B ILL, L™

a» © ssle» © 3srs
Etablerad 1706. Hofleverantérer till H.M. Drottningen af England.

PICKLES, SASER, MARMELADER,

erhallas hos alla stérre specerihandlare Inom rikefa

1

Lundby Skénfargeri och

Kem. Tvattanstait,
Goteborg,

behandlar allt till Herr-, Dam- och

Barn-garderoben horande. Herrkosty-

mer lagas m m. om sa onskas. Eget

skradderi. Insanden direkt Edra plagg,

som tvattas, fargas m. m. fort, val oc

billigt. Tidsenlig, ny metod; fabriks-
messigt.

; Wettergrens Manufakturafiar,

— Goteborg

sander pa begaran och franko direkt till forbrukare profver |
sasongens nybeter i

| Kladningstyger

i siden oeh ylle.

S Rikstel. 1781. Begéar profver |

WE Olssons JCol/q,

Allm. Riks-
Tel.
2% O Aktiebolag. "0 %

1:MA ANTHRACIT.

XXueh.a.llslsol. Cokes. X/Fa.rie--Brils:etter.

Kop alltid radiatorsmor!

RADE DAMER underrat-

tas héarmed, att af fru Ingeborg
Zethelius nu nyligen utkommit en
ny Markboll med anglosachsiska
m. fl. bokstafver, till endast 1 Kr.
25 Ore. Som bekant bar fru z.
forut vunnit mycket erkdnnande inom
fruTitimmersvarlden genom sin mo-
nogrambok a 1: 50, »Lilla hjalpredan
i koket» a 1 krona samt »Sondags-
mat» a 50 ore.

Med.-Mek. Institutet

Malm torgsgatan 3.
Allm  Tel. 4022,

Motions- och Sjukgymnastik, Massage,

Elektricitet m. m,

hélles Gppet 2 okt.—15 maj:
for herrar kl. 7—10 f. m. och 2—1/20 e. m.,

» damer kl. 11 f. m.—1 e. m., samt dess-
utom foér snedbebandlirtg kl. 5—"7e. m.
28—\V210, 11—1,

Undertecknad tréffas kl.
4 D.r EMIL ZANDER.

Mode- & tapisseriaffar,

centralt belagen i framstaende badortsstad
finnes nu genast eller framdeles att_ofver-
taga. Lagret litet och kurant. 3 & 4000
kr. erfordras.

Narmare meddelar HUGO MALMBERG,
Valla. (G. 5204)

C. J. Johansson,

22 Osterlénggatan, Stockholm.
Storsta lager af

Musikinstrument.

Stor prisnedsattning
enliit Illustrerad  priskurant gratis och
franko.

n
Allm. Tel. 26 05. Riks- 416

Utlatande om Mellins Food.

Porla d. 19 Juni 1897.
Herr Axel Lennstrand, Gefle..

Jaﬁ. far hdarmed pa begdran vitsorda att
»Mellins Food» for mig, som lider af forsva-
gad matsmaltning, vaTit af ovarderligt
gaga, emedan jag genom begagnandet dar-
af betygltijgt atervunnit krafter och
dess bestandsdelar varit_synnerligen na-
rande och latt assimilerbara, hvilket ar
mig ett noje att |nt)éga. . ; .

Med utmarkt holgaktnmg
K. ROLANDER,
Kyrkoherde.
Prof af MELLINS FOOD sandes pa
begaran gratis och franko fran
Axel Lennstrand, Gefle,
Generaldepot for Sve_rlqe, Norge, Danmark
_ . och Finland. .
Bruksanvisning medféljer hvarje burk.

MUSIK- INSTRUMENTER

af alla slag,

Frisk, sandes gratis. st-nKo*“h

erhdllas_bast och billigast fran
A. Tb. Nilssons Musikhandel,
Norrkoping.

0. A Nilssons Advokathyra

. Innehafvare :
0. A. Nilsson,  Arthur Rockstrom,
Hofratts e. 0. notarier,
38 Stora Nygatan 38.

Allm. Tel. 2157." Rikstel.02408.
Kontorstid 9 f. m.—4 e. m. Arsackord
a formanliga vilkor. Engelska och

Pyska talas. (S. T.A. 64263)

Almedahls, Engelska & Sehlesiska.

< Sv. Panoptikon

Stockholm.
-* Storsta sevardhet.*!

Stilla sinnessjuk

mottages till vérd i hem néara Stockholm.

Referénser af kande lakare m. fl. _Adress:

Kyrkoh Johnson, Taby. Rikstel. TEibg/ 14,
(G. 90258)

Stor
Tafvelrealisatioxa.

pagar i

oC C-O-Lng[egnsBoMiaMel oa

fru Drotthinggatan ' fru

RU HILDA ARNESEN behandlar har-
F_SJukdomar medelst massage. Behand-

lingen verkar vélgorande pa hufvudet ocl
nervsystemet  Mottagning 10—2, 5—7. Tel.
Osterm. 2124. Strandvégen 13, 2 tr. 6. g.

Basta

Silfver-Polér-Pulver

till pqtsning af saval silfver som nysilfver,
forsaljes i Stockholm hos G. F. Dufva samt
Th. Bjorklunds Sonér; i G(‘jteborg A. E.
Wallerius & C:0; i Upsala Victor Soderberg ;
i Gefle O. A. Johansson & C:o, till lands-
orten mot 60 &re i frimérken af M. Malm-

strom, Upsala.

INACKORDERING
6nskas hos god famiij p& landet i sodra el-
ler mellersta Sverige (helst & storre egen-
dom) af ung tjansteman, for atnjutande af
en tids hvila. “Svar till »Bo*, Iduns (%g)

OD INACKORDERING for bildad dom,

i verkligt godt hem, dar |r|1:gen annan

inackordering forekommer. Eget rum me
egen utgang till tambur. Nérmare under-
rattelse Grefture%alan 64, 4 tr. upp kl. 9—
1211 f. m. samt 6—8 e. m. (785)

NG, FORLOFVAD FLICKA 6nskar
mot fiitt vivre, dock afven mot mindre
. betalning, nu genast komma i trefligt hel
& landet, helst i sodra eller mellersta Sve-
iige, for att gryndl_lﬁt lara 5|3 hushallet,
Svar fortast mgjligt till »Norrlan ska»hggea
p. T.

+tNACKORDERING oénskas af ung flicka i
__bildad familj, helst vid stérre bruk. Svar
till »Ingeborg», lduns exp.

. UNGA DAMER
erh. billig inackordering i England. Under-
visning 1 vanliga pensionsamnen. Vidare
enom korrespondens med miss Pearce
azelhurts Penarthy Cardiff. (S.T.A.64962)

Inackordering o6nskas

for en 23-8rig flicka af fin familj uti en
prastgard pa “landet. Foretrade lamnas at
musikalisk  familj, dar dotter finnes. Svar

med utsatt pris torde inséndas till »Inackor-
dering», adress S. Gumelii Annonsbgra,
Stockholm. (G. 5076)

plats-annonserna

&terfinnas i innerarket!

er & Lakanslarfter,

Dukar, Almedahls 35 1550 %50 VX sz sz wparo wouio 100 Servietter, Almedahls 4914 50660 s s s
Dukar, Damast qv. A 17 152070 BxIs0 195450 16%EL 180240 160300 180360 180400 Gayietter, Damast qv. A S
Dukar, Damast ,, F 507> Wr® MR i s 1w wode w0a0 - Servietter, Damast |, o s -
Dukar, Drall 10ix‘1£0 112€?x115 1320:x503o 15§:x21550 161)(165 15;):%580 1sg:x1_80 15;)?;1)0 . Servietter, Drall a5 55
165x210 165x210 165 X 300 165 x 330
7 8 — 9. — pr st

€ P3 7572“3 1?0— 1?220 ” 1314:0 131525 ﬂ -%E?P:m’;t:-)r. LakanSIéfﬁ:er, BomU” 6711'00re 721?:'6 751'30?é 851t5')(:e 9716(;@ 1:1882 ([:)trmr.ntk:‘.md

eP4 . x5 165 2 — 225 275 Hollands, Madapolam, Natt-trojstyger, Piquéer.

e e 10— s Kokshandduk, 2-sk. 0% 0%
Handdukar, Drall % 2% 7% D% we Kokshandduk, 4-sk. % 5

Vid storre kop lamnas ralbatt.

4 Stora Nygatan 4. Osterlund & Anderson, 11 Hétorget 11.



